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Berichtigungsvorschlag fiir die vom Revisionsausschuss bei seiner 25. Tagung ange-
nommenen Anderungen am franzésischen Text der ER ATMF (Anhang G zum Uber-
einkommen)
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In seiner Funktion als Depositar der Zwischenstaatlichen Organisation flir den internationalen Eisen-
bahnverkehr (OTIF) macht der Generalsekretar Ihnen die folgende Mitteilung:

Bei seiner 25. Tagung (Bern, 25.—26. Juni 2014) hat der Revisionsausschuss unter anderem Anderungen
an den Einheitlichen Rechtsvorschriften ATMF (Anhang G zum COTIF) angenommen. Das Ergebnis
der Abstimmung und die Beschliisse wurden in Rundschreiben A 55-25/506.2014 mitgeteilt.

Das Sekretariat ist auf einen sprachlichen Fehler in der franzdsischen Fassung der notifizierten Texte
aufmerksam geworden. Ein Teil eines Satzes, der hatte gestrichen werden mussen, wurde nicht entfernt.
Der Fehler tritt in der deutschen und englischen Fassung nicht auf. Die vorgeschlagene Berichtigung ist
in der Anlage aufgefuhrt.

Sofern kein Mitgliedstaat, der keine Erklarung gemaR Artikel 42 8 1 Satz 1 Uber die Nichtanwendung
die ER ATMF (Anhang G zum Ubereinkommen) abgegeben hat, Widerspruch gegen diese Berichtigung
einlegt, nimmt der Generalsekretdr die vorgeschlagene Berichtigung am authentischen franzdsischen
Text der Anderungen vor. Jegliche Widerspriiche sind dem Generalsekretar innerhalb eines Monats nach
Erhalt dieser Mitteilung, d. h. spétestens bis zum 3. Mérz 2023, zu libermitteln. Nach Ablauf der Frist
werden wir Sie Uber die Sachlage informieren.

—
(Wolfgang Kipper)
Generalsekretar

Anlage:
NOT-23001 Annexe/Anlage/Annex

Correction de I’ Appendice G (RU ATMF)
Berichtigung des Anhangs G (ER ATMF)
Correction of Appendix G (ATMF UR)


http://otif.org/de/?page_id=1064

NOT-23001 Annexe/Anlage/Annex

Correction de I’ Appendice G (RU ATMF) / Berichtigung des Anhangs G (ER ATMF) / Correction of Appendix G (ATMF UR)

Correction d’une disposition

Correction de la modification de 1’appendice G
(RU ATMF) telle qu’adoptée par la Commission de
révision & sa 25°session (Berne, 25-26 juin 2014) et
figurant a ’annexe CR 25/NOT/Add.5 a la notification
dépositaire A 55-25/506.2014.

L’article 5, § 2, est modifié comme suit :

Les autorités compétentes peuvent transférer ou
transférent, conformément aux dispositions en vigueur
dans leur Etat, en tout ou partie & des organismes
d’évaluation—aptes—ayantteur—siége—dans—leur—Etat la
compétence d’effectuer des évaluations, y compris
d’établir les certificats de vérification correspondants.

[...]

Berichtigung einer Bestimmung

Berichtigung der von der 25. Tagung des Revisionsaus-
schusses (Bern, 25.—26. Juni 2014) angenommenen und
in Anlage CR 25/NOT/Add.5 zur Depositarmitteilung
A 55-25/506.2014 notifizierten Anderung des An-
hangs G (ER ATMF).

Artikel 5 § 2 wird wie folgt berichtigt:

(der deutsche Text wird nicht geandert)

Die zustandigen Behdrden sind berechtigt oder geman
den in ihrem Staat geltenden Bestimmungen verpflichtet,
die Zustandigkeit fur die Durchfiihrung von Prifungen,
einschliellich der Ausgabe des entsprechenden
Prufzertifikates ganz oder teilweise auf Priforgane zu
Ubertragen.

[...]

Correction of a provision

Correction to the modification of Appendix G (ATMF
UR) as adopted by the 25" session of the Revision Com-
mittee (Bern, 25-26 June 2014) as set out in annex
CR 25/NOT/Add.5 to notified depositary notification
A 55-25/506.2014.

Article 5 § 2 is corrected to reads as follows:
(there are no changes to the English text)
The competent authorities may or, according to the
provisions in force in their State, shall transfer to
assessing entities the competence to carry out

assessments as a whole or partly, including the issuing of
the corresponding certificates of verification.

[...]



